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Tadeusz Konwicki

KRONIKA WYPADKOW MILOSNYCH
(fragment)

Gdzie jest moja ojczyzna? Gdzie jest ojczyzna bogdéw? Chceiatbym tam wroci€. (...)

W tamtych czasach Litwa byla nieokreS§lonym obszarem geograficznym, niejasng formacja
etniczng, niezdefiniowang strefa kulturowa. W tamtych czasach Litwa byla gwaltowna letnig burza
albo moze raczej wngtrzem wygasajacego wulkanu, ktoéry umieral w ostatnich spazmach. Litwa byla
wtedy wielkim zachodzacym stoncem, co zostawia po sobie smugi dziwnie pieknych $wiatel 1 resztke
dogasajacej teczy.

Dozywata ona swoich dni w polszczyznie wilenskiej, w piesniach biatoruskich, w przystowiach
litewskich, trwala jeszcze w gingcym obyczaju, w wybujatych chorobliwie na chwile charakterach, w
powolnej 1 gestej dobroci ludzkiej. Odchodzita w niepamie¢ przez krajobraz peten szalonych kwiatow,
stodkich zapachow zidt, budzacych tajemnicza groze boréw. Odchodzita w nierozumiang i zapomniang
co dzien dawno$¢ przez sadzawki rzewnego smutku, przez jeziora melancholii, przez meandryczne
rzeki przeczu€.

Jacy byli ci ludzie o zlitewszczonych nazwiskach 1 spolszczonych duszach, o spolszczonych
nazwiskach 1 zlitewszczonych duszach? Jacy byli ludzie modlacy si¢ do Jehowy i do prawostawnego
Boga, Iekajacy sie Dewajtisa i Peruna, Czorta i Lucyfera, Zaduszek i Sadnego Dnia? Jacy byli ci
potomkowie Tatarow, Polakow, Zydow, Litwindw, Biatorusindow, Karaimoéw i wszystkich innych
ludzi, ktérych przesladowania, krzywda, nieszcze$cie zagnaty w potnocne puszeze i rojsty*?

Rozbiegli sie po $wiecie. Zyja samotnie w pojedynke. Zapomnieli mowy, ktéra byta mowa kilku
jezykéw. 1 tylko czasem zaskuczy” w cudzym miescie §rod obcych liter jesienny wiatr litewski i
bty$nie raptem zte dobro albo dobre zto w mieszczanskiej gluszy, i odezwie si¢ czasem w sercu
normalnosci jaka$ duszna i wabigca nienormalno$¢.

Umiera ziemia guslarzy 1 wrozbitow, umiera ziemia prorokOw i1 mesjaszy, co juz nie zdazyli
zbawi¢ $wiata. W tym wiecznym pochodzie zwycigskiej cywilizacji w niewiadomg przysztos¢
zdeptano ki, spalono bory, otruto embriony geniuszu.

Kochajmy tyle Litwy, ile jej zostato.

* Rojsty — teren bagnisty poro$niety krzakami; bagna.
> Zaskuczy — tu: zateskni.
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WSKAZOWKI:

e Sposrod podanych tematéw wypracowan i tekstow do interpretacji prosze wybraé tylko jeden
temat i wyczerpujgco go rozwingc.

e Objetosc¢ pracy — okoto 2 stron formatu A4.

e Na brudnopis sg przeznaczone arkusze papieru opatrzone pieczecig szkoty. Na czystopis nalezy
wykorzystac¢ kartki, zatgczone do zadan. Na tych kartkach prosze napisac szkote, klase, swoje imie
i nazwisko oraz temat pracy pisemne;.

o Prosze pisa¢ wyraznie i czytelnie piérem lub dtugopisem (kolor atramentu, wktadu — ciemno-
niebieski). Nie mozna uzywa¢ korektora.

e Po zakonczeniu egzaminu prosze oddac¢ komisji sprawdzajgcej brudnopis i czystopis. Praca bedzie
oceniana na podstawie czystopisu.

Zyczymy powodzenial!
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Tematy wypracowan

1. Wolnos$¢ — dar czy przeklenstwo? Rozwaz ten problem na podstawie znanych Ci tekstow
literackich

2. Ktoére utwory polskich pisarzy moglyby si¢ znalez¢ wsérod arcydziet literatury europejskiej?
Uzasadnij swo6j wybor

3. Kryzys wartosci ukazany w dramacie S. Mrozka ,,Tango”

Teksty do interpretacji

4. Interpretacja wiersza K. Przerwy-Tetmajera ,,Evviva l'arte!”
. Interpretacja wiersza W. Szymborskiej ,,Chmury”
6. Interpretacja fragmentu powiesci T. Konwickiego ,,Kronika wypadkéw mitosnych”

)]

Kazimierz Przerwa-Tetmajer
EVVIVA L'ARTE"!

Eviva l'arte! Cztowiek zgina¢ musi —
6z, kto pieniedzy nie ma, jest pariasem?,
n¢dza porywa za gardto 1 dusi —

zging¢, to zgina¢ jak pies, a tymczasem,
cho¢ zycie nasze spluni¢cia niewarte:
evviva l'arte!

Eviva l'arte! Niechaj pasie brzuchy

nedzny filistrow® naréd! My, artysci,

my, ktérym czesto na chleb braknie suchy,
my, do jesiennych tak podobni lisci,

1 tak wykrzykniem: gdy wszystko nic warte,
evviva l'arte!

Evviva l'arte! Duma naszym bogiem,

stawa nam stoncem, nam, krélom bez ziemi,
mozemy z glodu skona¢ gdzie$ pod progiem,
ale jak orly z skrzydty ztamanemi —

wigc naprzdod! Coz jest procz stawy co warte?
evviva l'arte!

Evviva l'arte! W piersiach naszych ptong
ognie przez Boga samego wtozone:

wigc patrzym na ttum z glowa podniesiona,
laurow za ztotg nie damy korone,

i chociaz zycie nasze nic niewarte:

evviva l'arte!

! Eviva l'arte! - niech zyje sztuka.
* Parias — cztowiek wzgardzony, traktowany jako gorszy.
3 Filistrow - cztowiek o ciasnych pogladach, ograniczony, matostkowy, bez wyzszych aspiracji.
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Wislawa Szymborska
CHMURY

Z opisywaniem chmur

musiatabym si¢ bardzo $pieszy¢ —
juz po utamku chwili

przestaja by¢ te, zaczynajg by¢ inne.

Ich wlasciwosciag jest
nie powtarzac si¢ nigdy
w ksztalcie, odcieniach, pozach i ukladzie.

Nie obcigzone pamigcig o niczym,
unoszg si¢ bez trudu nad faktami.

Jacy tam z nich swiadkowie czegokolwiek —
natychmiast rozwiewaja si¢ na wszystkie strony.

W poréwnaniu z chmurami
zycie wydaje si¢ ugruntowane,
omal ze trwale i1 prawie ze wieczne.

Przy chmurach

nawet kamien wyglada jak brat,

na ktérym mozna polegac,

a one c0z, dalekie 1 ptoche kuzynki.

Niech sobie ludzie beda, jesli chea,

a potem po kolei kazde z nich umiera,
im, chmurom nic do tego
wszystkiego

bardzo dziwnego.

Nad catym Twoim Zzyciem
1 moim, jeszcze nie calym,
paraduja w przepychu jak paradowaty.

Nie maja obowiazku razem z nami ging¢.
Nie muszg by¢ widziane, zeby ptynac.



